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A MI SZINHAZUNK

Ifjisdgi szindarabok gyiijteménye.

1. sz. PARBA]J
Misztikus drdma egy felvondsban.
Az drangyal és a satin megrazé kiizdelme
egy karhozatiba indul6é ember lelkéért.

A R A 80 fillér.

2. sz. A PORULJART KISERTET
Vigjdaték egy felvondsban.

Keét kiilonb6zé jellemii tanité neveléiil ajanlkozik.
Az egyik nagy tudasi ugyan, de tulszerény és félszeg,
a masik foliiletes miiveltségii, de nagyhangiy, dicsekvé.
A nevettetden mulatsigos események végén aztan
mindketten elnyerik mélté jutalmukat.
AR A 80 filler.

3.sz. A JANGCEKIANG PARTJAIN

Drdma hdrom felvondsban.

Ez a palyadijat nyert szinmii a kinai missziok életét
varazsolja a nézd szemei elé. A hittérits pap onfelaldo-
26, hatartalan szeretete mindenkit meghddit és még a
kis kinai fitbol is bamulatra méltd hést nevel, aki at-
hatva az Isten irdntilangol6 szeretettél, aszentségtdrd go-
nosz kezek merénylete ellenében megvédi a legmélts-
sagosabb Oltariszentséget és vele egyiitt a missz16
templomat, hazat, vagyonat.
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SZEMELYEK:

DUGO PISTA, zsebmetsz6
STERN MOZSI, kocsmaros
JAROSSI BELA, féldestir
KELETI PETER, a végrehajtéja
MIHALY, a féldestr szolgaja
DARDAY PALI
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ELSO FELVONAS.

Szin: falusi utca, oldalt kocsma, elétte padok. Ajtaja nyitva &ll.

I. JELENET.

PISTA (belép). — Na, csakhogy mar itt vagyok! (a
kocsmdt nézegeti) — Ejnye, de ismer8s ez a csar-
da! (benéz az ajton) — Hat persze, a Mozsié! (be-
kidlt) — Hé, kocsmaros ur!

. JELENET.

MOZSI (beliilrél). — Tessék parancsolni! (kilép).

PISTA. — Nem ismersz meg Mozsi?

MOZSI (fiirkészve nézi). — Hm! A hangja nagyon is-
merés. ... megélljunk csak!... no!... Hat persze!
Most mar tudom! Dugé Pista!

PISTA. — Bizony a Dugb Pista testestiil- lelkestiil, sz6-
rostiil-bérostiil.

MOZSI. — Igazan? Ugy hallottuk pedig, hogy meghalt.

PISTA. — Csak nem bolondultam meg, hogy meghal-
jak! Azt majd utoljara hagyom.
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MOZSI. — Mar pedig mi el is hittiik, mert olyan rég-
6ta nem mutatkozott errefelé.

PISTA. — Nem j6hettem, elfoglaltsigom a févaroshoz
kotott. Hanem Mézsikdm, noha nagyon jol esik az
érdeklédésed, mégis elébb hozzal egy kis joféle
itokat, mondjuk: egy literke igazi bort. Ha ittam,
majd tovabb beszélgetiink. Tudniillik ugy kiszaradt
a torkom, hogy még a szavak is belém rekednek.

MOZSI. — Még mindig olyan jokedvii, mint régen volt.
Legyen nyugodt, a legfinomabb boromat hozom!

PISTA. — Sajat termésed?

MOZSI. — Ne cstifolédjon a szegény emberrel! Tud-
ja jol, hogy nincs széllém.

PISTA. — Persze, hogy tudom. Epen azért kérdezem,
hogy odalent sziiretelted-e a pincédben?

MOZSI. — Az igaz, hogy a becsiiletes j6 bor olyan
ritkasag, mint a fényeremény, de majd meglatja,
milyen j6 a borom.

PISTA. — Hiszen ha j6l meggondoljuk, talan jobb is,
hogy ritkasag a j6 bor. Mert az kénnyen megart az
embernek; a hitvany borbél meg ihatunk akészam.
Igaz-e, M6zsi?

MOZSI (nevet). — Késtolja meg elébb, azutan beszél-
jen! (el).

PISTA. — Itt biztonsagban vagyok, ebben a faluban a
kutya sem keres, itt nyugodtan meghizhatom ma-
gamat, mig a viharfelh8k el nem tisztulnak a fejem
felsl.

MOZSI (iiveg borral, pohdrral jon). — Tessék! Ezt

még az eszkimok csaszarja is megihatja.



PISTA (iszik). — Csakugyan finom! Nagy képé vagy
te, Moézsi! Egészen olyan, mint az igazi bor.

MOZSL — Bér tudnék ilyen bort csinalni! De mondja
mar el, merre jart, hol volt, hogyan keriilt egyszer-
re ide?

PISTA. — Hogyan keriiltem ide ? A sajat két lovamon.
Nagyszeri paripak ezek. Akkor allnak meg és ott,
amikor és ahol én akarom. Ilyen lovakon utaztak
az apostolok is.

MOZSI. — Csak talan nem gyalog jott?

PISTA. — De bizony, gyalog! Igy legalabb nem akadt
semmi kellemetlenségem az titon. Hanem mondd csak
Mézsi, élnek-e még Dardayék?

MOZSI. — FElni élnek, szegények, de nagy nyomori-
sagban.

PISTA. — Igazan? No, majd kénnyitek a sorsukon!
Hanem kedves Mézsikam, . tennél-e nekem egy kis
szivességdet ?

MOZSI. — Tessék parancsolni velem!

PISTA. — Te bizonyara ismered az ttlevelekrél szo6l6
hatésigi rendeleteket . . .

MOZSI. — Hogy ismerem-e? Kell, hogy ismerjem!
Vendégeim névsorat minden este be kell vinnem a
kozséghazara, a névsort pedig az ttlevelek alapjan
kell 6sszeallitanom.

PISTA. — Mert . .. izé ... hogy' is mondjam csak?. ..
Az én ttlevelem koriil egy kis hiba van. Ugyanis
elvesztettem az tton.

MOZSI (nevet). — Na persze! Ertem, értem.

PISTA. — De igazan mondom, elvesztettem.

MOZSI. — Elhiszem, épen tgy elhiszem, mint maga az



én boromrdl, hogy a pincémben sziireteltem. Egyik
is mese, a masik is mese. Dehat ez nekem mind-
egy. Az én hdzamban sok ember megfordul, hat én
mar kitapasztaltam az ilyenfajta dolgokat. Maga ré-
gi j6 ismerdsom, hat szamithat ram.

PISTA. — Ez mar helyes beszéd, Mézsi! Nem hidba
hogy zsid6 vagy, de rogtén megérted az embert.
Majd meglatod, hogy én sem leszek halatlan!

MOZSI. — J6-j6! Ne beszéljiink annyit rola. Megér-
tettiik egymast, ez a {6! J6jjon beljebb, reggelizzen
meg, aztan eligazitjuk az iigyet. (bemennek).

III. JELENET.

PALI (leiil az egyik padra). — Alig érzem a labaimat,
olyan faradt vagyok. Tizenét kilométer oda, tizen-
ot vissza és még hozza hidba. A gybgyszerész szi-
ve nem lagyult meg, pedig konyérogtem, riman-
kodtam neki . . . Nincs orvossag! Szegények va-
gyunk, nem birjuk megvenni, a patikus nem adja
ide sem ingyen, sem hitelbe ... Szegény j6 apam!
El kell pusztulnod ... Nem segithetek rajtad...
Nincs senkim, akihez segélyért fordulhatnék . . .
Mindent eladtunk, ami csak egy fillért is ért . . .
iires a lakasunk . . . (sziinet) Mennyire megvalto-
zott a sorsunk! Ot év elstt pompas palotaban lak-
tunk és egész sereg szolga leste a parancsomat. . .
és most ? A legrémesebb nyomorban sinylédiink . . .



IV. JELENET.

PISTA (kilép, hdtraszél). — Most folkeresem a bara-
taimat; délre visszajovok. (megldtja Palit) Nini!
Jol latok-e vajjon? Pali!

PALI (feléje fordul). — Engem szolitott ?

PISTA. — Persze! Hat nem emlékszik mar ram? A
Dugé Pistara?

PALL — Dugé Pistal Csakugyan! Igazan oriilok, hogy
viszontlatom. Mar barom éve, hogy semmi hirt nem
hallottunk maga fel6l.

PISTA. — A févarosban laktam azéta és meg vagyok
elégedve ottani miikédésemmel. Hanem maga na-
gyon megvaltozott, kedves Pali!

PALL — Bizony meg! Nem is csoda.

"PISTA. — Talan beteg volt mostanaban ?

PALL — Még most is két rettenetes betegségben
szenvedek; egyik a nyomorisig, a masik a szen-
vedés. Ezek lassan, de biztosan elpusztitanak.

PISTA (ijedten). — Csak nem beszél komolyan ? Hogy'
lehet ez? . . . De kiilonben, ez nem is fontos! A
6, hogy én még jokor érkeztem. Van egy kis fél-
re rakoit pénzem . . .

PALL — Csak nem akarja nekiink adni?

PISTA. — De bizony! En nagyon-nagy halara vagyok
lekételezve 6nokkel szemben és azt most kis rész-
ben le fogom térleszteni. Hitvdny ember volnék,
még a kutyanal is rosszabb, ha elfelejteném, hogy
milyen nagy jésaggal voltak 6nok én irdntam ha-
rom évvel ezel6tt. Ott pusztultam volna el az arok

2
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szélén lazas é&llapotomban, ha 6énék meg nem ko-
nyoriilnek rajtam és {61 nem szednek. Az életemet
mentették meg akkor, orvost hivattak hozzdm és a
leggondosabban apoltak engem. Nem! Ezt soha sem
lehet elfelejteni!

PALL — Keresztényi kotelességiink volt . . .

PISTA. — Az am, csakhogy akkor sok keresztény el-
ment mellettem és egyik sem vett észre, egyik sem
tor6dott velem, csupan on és josagos édesapja. Hi-
szen, ha minden keresztény ember tugy gondolkoz-
na, mint 6nék, mindjart szebb és boldogabb volna
a vilag. Hat azért csak fogadja el télem ezt a cse-
kélységet, ez nem ajandék, hanem az addssdgom
torlesztése.

PALIL — De ki tudja, mikor leszek képes ezt maga-
nak visszafizetni?

PISTA. — Hat én tudtam akkor, hogy képes leszek-e .
valamikor megtériteni a ram koltétt pénziiket ?
PALL — Jél van hat, Pista bacsi, elfogadom ennek a
pénznek egy részét, de persze csakis kdlcsonképen
és azért, mert apam betegen fekszik, a haznal meg

egyetlen fillériink sincs.

PISTA. — Egyetlen fillériik sincs? Hogy' lehet ez?
Es draga j6 édesapja beteg?

PALL — Maga tudja, Pista bacsi, hogy édesapam az
elhinyt Szepessy grof unokéja. A gréf minden va-
gyonat egyik jobaratjdra hagyta, nekiink csupan
azt a hazat ajandékozta, amelyben most is lakunk.
De a készivii 6rokés nem akarja elismerni a haz-
hoz valé jogunkat, mert nincs irasunk az ajindéko-
zasr6l. Bérlsknek tekint csupan minket és mive! a-
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pam tavaly silyosan megbetegedett, kénytelenek
voltunk lassankint minden holminkat eladogatni,
hogy orvossagokat vehessiink. De tegnapra mar az
utolsé fillériink is elfogyott. En épen most jévok a
véarosbol, ahol az ismerds gydgyszertarbol orvossa-
got akartam hozni, de a patikus nem adott hitelbe.

PISTA. — No latja, Palkém, engem a j6 Isten vozé-
relt ide, hogy a végsd sziikség idején megsegitsem
onoket. Szaladjon hamar és vegye meg a sziiksé-
geseket! (pénzt dd).

PALL — Milyen j6 ember maga, Pista bacsi!

PISTA. — Hm . . . j6 ember?! ... Nem is képzeli,
kedves Palkém, milyen j6l esnek a dicsérd szavai,
de még ezerszerte jobban az a tudat, hogy segithet-
tem. No, siessen csak haza!

PALL — Szaladok bizony! Oh, hogy' fog ¢riilni sze-
gény j6 apam! Igazin hiszem, hogy a j6 Isten akar-
{a a.talalkozasunkat. (el).

PISTA (séhajt). — Ez az els6 eset, hogy valaki j6
embernek nevezett. Szégyenlem is magamat miatta.

(el).
V. JELENET.

(Jdrossi és Péter egyiitt belépnek).

JAROSSI. — Elvarom, hogy az eddiginél erélyeseb-
ben fog hozzélatni a pénzem behajtasahoz!
PETER. — De kérem, nagysigos uram . . . !
JAROSSI. — Nagyon téved, ha azt hiszi, hogy a pa-
rasztokkal kesztyiis kézzel kell banni! Ellenkezéleg:
a legszigoribban kell {6llépni velitk szemben. Mert
2*
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ha hosszabb ideig sz6l6 haladékot ad nekik, ezzel
csak nél és szaporodik az adéssaguk és a nagyobb
Osszeget még nehezebben tudjik majd megfizetni,
mint a mostani kisebbet.

PETER. — De tessék meggondolni, uram, hogy milyen
rossz volt az idén a termés! Szegény parasztok a
legnagyobb nyomorban sinylédnek.

JAROSSI. — Mi kozém nekem ehhez? Dolgozzanak
tobbet, akkor tobb pénziik lesz. Es ne dorbézolja-
nak, hanem éljenek takarékosan.

PETER. — Nagysagos uram sohsem prébalta még, mi
a nyomorusag, azért beszél igy. El sem tudja kép-
zelni a szegény emberek nyomortisagat és szenve-
déseit . . .

JAROSSL — En nem tudom elképzelni a szegények
nyomorat? En, aki a févarosban minden percemet
nekik szentelem? En, aki hazrol-hazra jarva kere-
sem {6] dket és ugy osztok nekik alamizsnat? Tudja
meg, Keleti dr, hogy nekem igenis van szivem, de
azt nem tiirdm, hogy a parasztok egész nap a kocs-
maban tanyazzanak, hogy oda hordjak a pénziiket,
mikor pedig én kérem té6liikk a jarandosdgomat, ak-
kor a nyomorukra hivatkozva rimankodjanak. Ilyen
emberek nem érdemelnek irgalmat. Maga nem tudja,
mennyire igaz a kézmondas: ,Mihelyt egy araszt,
huncut a paraszt.”

PETER. — Mar pedig én tjra azt mondom, hogy
nagysagos uram nem ismeri a szegény f6ld népét.
En tudom, hogy a legnagyobb részének még ele-
gendd kenyere sincs!

JAROSSI (nevet). — Hallja, Keleti tr, maga dgy be-
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szél, mint egy abrandozé kélts! Ha ezeket valami
népgyiilésen mondana el, egészen bizonyosan meg-
tapsolndk. Csakhogy ne feledje el: 6n nem versiras-
ra szerz6dott hozzam!

PETER (aldzatosan). — Bocsisson meg, nagysagos
uram, hogy a kelleténél t6bbet mondtam. Tudni
fogom a kotelességemet!

JAROSSL — No lam, tud maga okosan is beszélni.
De kérem, Keleti tr, Dardayék is ott vannak még
a beérlgim névsoraban?

PETER. — Igenis, uram. Szegények most a legnagyobb
nyomortisagban sinylédnek. Az éreg Darday silyos
beteg, pedig épenséggel semmijiik sincs mar. Az
egész falu azt beszéli, hogy a megboldogult grof ur
nekik ajandékozta azt a hdzat, amiben laknak, a
hozzatartozé tiz hold folddel egyiitt.

JAROSSIL — Fiityiilok az egész falura! Hadd beszél-
jenek, amit akarnak! Mutassik {6l az adoményozas-
rol sz6l6 okiratot, akkor nem szélok t6bbé egy szot
sem. Ha azonban ilyen irast nem tudnak elémutat-
ni, akkor maga csak siirgesse tovabb az iigyet a
torvényszéknél. Az majd kideriti az igazsagot.

PETER. — De tessék elhinni, nagysagos . .

JAROSSI. — J6-j6! Csak hagyjuk! Ne kezdje ismét
el6lrsl. Utoljara figyelmeztetem, hogy ha tovabbra
is az én kenyeremet akarja enni, ezeket a koltéi
omlengéseket el kell hagynia. Nekem erélyes és
kemény szivii emberre van sziikségem! (el).

PETER (egyediil). — Ilyen a vilag! Csak a kiilszin
utan itél. Ezt az embert mindenki tiszteli, mert j6l
ért hozza: hogyan kell port hinteni a vilag szemébe.
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Néhany nyomorult fillért szétszér a szegények ko-
z6tt és ezzel maris rendben van a dolog. Hej, ha
ugy belathatnanak a lelkébe, mint példaul én!
Majd hamarosan megvaltozna a véleményiik. (Pa-
li kézeleg) Ni csak! Nem a Darday fia jon ott?
Persze, 6 az! Legaldbb nem kell elmennem hozza-
juk. De még igy is nehezemre esik a beszéd. Ho-
gyan is mondjam meg neki? . . . No, az bizonyos,
hogy nekem ugyancsak kegyetlen feladat jutott!

VI. JELENET.

PALI (magdban beszél). — Hala Istennek, édesapam
jobban van! Most hat elszaladok az orvossagért.

PETER. — Hova-hova, Pali, olyan sietve?-

PALIL — J6 napot kivanok, Keleti ur! A varosba fu-
tok orvossagért apamnak.

PETER. — Darday dr még mindig beteg ?

PALL — Nagyon komolyan beteg. Ma reggelre olyan
rosszul lett, hogy az orvos is megijedt. Es a legna-
gyobb baj az volt, hogy nem tudtam megvenni az
orvossagot. Mit tagadjam? Egyetlen fillériink sem
volt. A szegénység nem szégyen, hanem inkabb
nehéz szenvedés. De a legutols6 pillanatban egy
kereskeds ismergsiink kisegitett benniinket. Az 6
pénze nélkiil apim talan mar nem is élne .

PETER (halkan). — Hej, hej! Hogyan is kezdjem?

PALIL. — De kérem, bocsasson meg, sietnem kell!
PETER. — Kérem . . . hm . . . kérem . . . csak egy
percre még . . . valami fontos mondani valém vol-

na . . .
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PALIL — Tessék parancsolni, Keleti ur.

PETER. — Izé . . . kérem . . . csak azt akartam ta-
nacsolni, hogy forduljanak segitségért a f6ldestirhoz,
Jéarossi lovag trhoz. Nagyon jészivii ember és. . .

PALI (folhdboroddssal). — Jarossihoz? Aki ténkre
tett minket? Inkabb koldulni megyek!

PETER. — Mégis . . . kérem szépen .. . gondolja
meg . . . mar tobb, mint egy éve, hogy nem fizet-
ték meg a bérleti 6sszeget. A birésag meg is hoz-
ta mar az itéletet és aszerint joga volna . .

PALI (kozbevdg). — Kidobni 'benniinket az utcéra.
Ezzel méltoképen befejezné eddigi gazsagait. Csak
tegye meg, mi sz6 nélkiil tdvozunk.

PETER. — De gondoljon beteg édesapijara, Pali!

PALI (elkeseredve). — Oh szegény j6 apam! Ez a ki-
lakoltatas az életébe keriilne . . .

PETER. — No latja! Hallgasson hat ram .

PALL — Ugyan kérem! On épen olyan szivtelen,
mint a gazdaja.

PETER. — Higyje el, nagyon igazsagtalanul és foliile-
tesen itél! A latszat ellenem szol, pedig . . .

PALL — Ne is beszéljiink réla! Mondja meg a gaz-
dajanak, Keleti ur, hogy most mar oriilhet, mert
sikeriilt neki minket teljesen t6nkretenni!

VII. JELENET.
MOZSI (kilép). — Miféle larma van itt? ... Oh, hisz'

ez a Pali urfi! Mi tortént, kérem ?
PALI. — Mi tortént? Csak annyi, hogy ez az ur az
utcara akar kidobni minket, pedig nagyon jél tudija,
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hogy édesapam siilyosan beteg. De él még a j6
Isten, aki nem fog elhagyni benniinket! (elfut).

MOZSI. — Kérem, Keleti ir, igaz ez ?

PETER. — Nem a magam elhatirozésabél tettem, ha-
nem a féldesir meghagyasabol . . .

MOZSI. — De hat nem tudott varni legalabb addig,
mig az a szegény beteg folgyogyul? Ez igazan em-
bertelenség!

PETER. — En nem tehetek réla. Az urasig paran-
csolta igy.

MOZSI. — Az urasag? Ugyan, kérem ne mondja ezt!
Jérossi ur kitiing ember, nem hogy bantana a sze-
gényeket, de még inkabb segiti 6ket! Csak ne ken-
je 6 ra a sajat szivtelenségét!

PETER. — Ez az én tragédidm! Mindenki engem tart
kegyetlennek, engem &tkoz és szidalmaz, pedig, ha
tudnak az . . .

MOZSI. — Nekem ugyan beszélhet! En eléttem nem
mossa magat tisztira, mert én tudom, amit tudok!
On a behajtott sszegekbél bizonyos szazalékot kap,
természetes tehat, hogy kézzel-labbal igyekszik fi-
zetésre szoritani az adésokat.

VIII. JELENET.

PISTA (sietve jon). — No, Mézsi, kész-e az ebéd?

MOZSIL — Kész bizony! Akar régton is leiilhet ebé-
delni.

PISTA. — Ez a j6 falusi levegé hatalmas étvagyat
csinal. Lattad-e Darday Palit, Mézsi?
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MOZSI. — Par perce ment el! Alaposan &sszeveszett
Keleti trral, mert . . .

PE:I‘ER. — Ugyan, Mézsi, csak nem . . .

MOZSIL — Megmondom én az igazat, ha mindjart meg
is haragszik az tr! Nekem ugyan nem arthat!
PISTA. — Ugyan min vesztek 6ssze azzal a j6 fitival ?
_ Mert én megvédelmezem 6t barkivel szemben is!
PETER. — Hat kérem, tetszik tudni, én vagyok az

itteni foldesir végrehajtéja . . .

PISTA (ginyosan). — Ahhoz pedig megértd sziv kell.

PETER. — Aztan az urasig ram parancsolt, hogy hajt-
sam be a kint 1évé adossagokat. Mivel Dardayék is
"tartoznak hatvan pengével, de most nincs pénziik,
hat azt tanicsoltam Palinak, menjen egyenesen a
foldestrhoz és kérjen téle haladékot.

PISTA. — Hatvan pengé ? Ezért a rongyos Osszegért
zaklatjdk a szegény beteget? Tessék! Itt a pénze!
(leszdmolja).

PETER. — On igazan nagylelkii ember, uram.

PISTA. — Dehogy! Csak egyszertien halds vagyok
egykori jotevémmel szemben. Visszafizetem nekik a
josagukat, amit velem tettek.

PETER. — Igazan halas vagyok 6nnek, uram, mert én
magam is nagyrabecsiilém Dardayékat.

MOZSI. — Nem mindenki olyan ké&szivii, mint 6n,
Keleti tir!

PETER. — En? En igazéan . .

PISTA. — Kar a sok beszédért. Kérem a nyugtat!

PETER (zsebkonyvébe ir, dtadja a nyugtdt). — Tes-
sék! Ajanlom magamat, uram! (el).

PISTA. — Al&’ szolgaja! (olvasgatja a nyugtdt) Ejha!

Mozsi!
3
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MOZSL — Mi tetszik ?

PISTA. — Hogy' is hivjdk az itteni urasigot? Nem
birom tisztin kibetiizni az irasbél a nevét.

MOZSL — Lovag Jarossi Béla.

PISTA. — Es & elétte kié volt az uradalom?

MOZSI. — Szepessy grof uré, aki meghalt. Isten nyug-
tassa, nagyon j6 ember volt!

PISTA. — Ugy! Ez pompas! (magdban) Hat kedves
lovag ur, végre (iit6tt az 6n 6raja is! Neinsokara
nyugalomba vonulhatok, azaz, hogy félhagyhatok
biinds mesterségemmel, ami mar tulontil nyomja
lelkemet! (hangosan) Mi lesz az ebéd, Mozsi?

MOZSIL — Leves, lencsef6zelék siilt hussal és két lagy
tojas.

PISTA. — Egyéb semmi?

MOZSI. — Csak ezt gyézze megenni!

PISTA. — Hanem tudod-e, Mézsi, estére olyan dari-
dét szeretnék csapni, amelyen az egész falu részt-
vesz. Meg birnad-e csindlni? Tudod amolyan lako-
mafélét gondolok.

MOZSI. — Bizza csak ram! Az a kérdés csupan: ki
fizeti majd azt a lakomat?

PISTA. — Hat azt most még nem arulom el, de akar-
ki fizeti is, nyugodt lehetsz, mert én jotallok érte.
(mindketten be a kocsmdba).

(Fiiggony).
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MASODIK FELVONAS.

Szin: Lovag Jarossi Béla el6keld fényiizéssel berendezett fogadé-
szobaja.

i. JELENET.
(MIHALY, PALI, JAROSSI).

MIHALY (bévezeti Palit). — Tessék helyet foglalni,
rogton bejelentem. (el).

PALI (egyediil). — Négy éve voltam itt utoljara. Bi-
zony akkor nem hittem volna, hogy valaha kony6-
régni jovok majd ide. Es még hozza ahhoz az
emberhez, aki minden nyomorusigunknak az oko-
zéja. .. Oh Istenem, engedd, hogy néhény percre
elfeledjem gonoszsagat, hogy ne tekintsem ellensé-
gemnek, hanem felebaritomnak, akit szeretnem
kell, mint sajat magamat!

JAROSSI (belép). — lnasom jelentette, hogy on be-
szélni 6hajt velem. Tessék helyet foglalni! Oriilsk
a szerencsének !

PALL — Bocsassa meg alkalmatlankodasomat !

3-'::
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JAROSSI. — Sét 6riilok, hogy lathatom. Olyan rég-
6ta nem talalkoztunk mar ! Idebent e falak. ..

PALI (kézbevdg). — Hagyjuk a multat !

JAROSSI (ginyosan). — Hanem 6n ugyancsak rossz
szinben van! Talan ... izé ... nélkiilézést szen-
vednek ?

PALL — Uram, ha 6n kegyes lesz kissé megerdltetni
az emlékezetét, 1igy bizonyara eszébe fog jutni,
hogy ki okozta szerencsétlenségemet.

JAROSSI. — Ki okozta volna mas, mint &n, sajat
maga ! Er6ltesse meg 6n is kissé az emlékezetét,
és eszébe fog jutni, hogy: ha nagybatyjara hallga-
tott volna, most nem kellene kiizdenie a sorssal!

PALL — Az igaz, hogy boldogult nagybatyam azt
akarta : lépjek az iigyvédi palyara, engem azonban
tehetségem és vagyam egyarant a szobraszat felé
vonzott. Ma is meg vagyok gy6zédve rola, hogy
ha kells kiképzésben részesiilnék, idével hirneves
szobraszmiivész lenne bel8lem, Es hogy nagybatyam
ellenezte ezt a palyat, az egyes-egyediil az on
miive. On bujtogatta 6t ellenem, az én sugalma-
zdsidra vonta meg télem a segitségét s tgy épen
on miatt kellett félbehagynom a tanulmanyaimat s
talan véglegesen lemondanom a miivészetrdl, ame-
lyet pedig a rajongasig szeretek. S ez nem is volt
elég 6nnek! Addig-addig mesterkedett nagybatyam
koriil, még sikeriilt kitiirni benniinket az 6rokség-
bél s 6nmagat tolta oda.

JAROSSI. — A boldogult gréf ur testi-lelki jobara-
tom volt és csak Onfelaldoz6 szeretetemet jutalmaz-
ta meg az Ordkséggel ... De bocsanat! Mar két
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6ra és sietnem kell. A kozséghdzan van siirgos
dolgom. Tulajdonképen mit 6haijt télem ?

PALL — Kérem, egészen rovid leszek. On tudja a
legjobban, hogy elhinyt nagybatyam még életében
nekiink ajandékozta a hazat és a hozzatartozé tel-
ket, amelyen most is lakunk.

JAROSSL. — Errél egyaltalin semmit sem tudok.
Van talan irasa réla ?

PALL — Még ha valéban nem tudna is, csupa mél-
tanyossagbodl at kellene, hogy engedje nekiink azt
a szerény kis viskét . . .

JAROSSI, — Semmit sem engedek at! Miért legyek
méltdnyos ©6nékhéz? Ha ott akarnak tovabbra is
lakni, igenis kovetelem a bérleti 6sszeget !

PALI (meguvetéssel). — J6l van, megfizetjiik! Most
hat csak arra kérem, legyen tiirelemmel, mert édes-
apam stlyosan beteg és pénziink nincs. ..

JAROSSL. — Sajnilom, nem 4ll médomban igérni
valamit. Tessék jogtandcsosommal, Keleti Péter tirral
beszélni. O intézi a bérleti iigyeket.

PALL — Mar beszéltem vele és épen 6 kiildott ide,
mert 6 a pénzt koveteli.

JAROSSI. — Ugy hat nincs mas hatra, mint hogy fi-
zessenek.

PALL — De hisz' épen azért jottem, hogy kényorii-
letre kérjem. Nincs pénziink most. Egyetlen fillériink
sincs! Ha édesapam egészséges volna, sz6 nélkiil
kikbltéznénk a hazbol. De hova vigyem 6t betegen,
filler nélkiil ?

JAROSSI. — Vigye a kérhazba.
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PALI (megvetés és felhdborodds vegyiil a hangjdba).
— Szégyelje magat, lelketlen! A vilag elétt jatssza
a jambor adakozét, valéjaban pedig kegyetlen és
embertelen. Hazrél-hdzra jarok majd alamizsnat
koldulni s kézben mindenkinek elmondom hitvany
gazsagat! De varjon csak! Még utéléri &m o6nt is
az Isten sujté karja! Es 6 elétte semmit sem ér
4m az on szemforgatd, alnok farizeuskodasa!

JAROSSI. — Még sértegetni és fenyegetni mer a
sajat hdzamban ? Szemtelen pimasz!

PALI — Sértésnek veszi, ha Istenhez fellebbezek ?
Es ez a sajathaza ? Téliink haracsolta el gaz bitang-
saggal !

JAROSSI. — De most aztin elég! Takarodjék régton,
mert kiildnben kidobatom a szolgdimmal !

PAILIL — Ne farassza azokat a szegény, artatlan em-
bereket, magamtél is elmegyek. Nem is fogok t6b-
bé szandékosan a szeme elé keriilni. De ne feledje
el, hogy él az Isten és O nem bottal ver! (elrohan).

JAROSSI (egyediil). — Hm ... Ez a kolyok j6l meg-
adta nekem! Még képes ra, hogy bejarja a vidé-
ket és tonkre teszi j6 hirnevemet... Ezt minél
elébb meg kell akadalyoznom ... Igen, még ma
kiiizém &ket a hatarbol!

1. JELENET.

PETER (kopogtat kiviil).

JAROSSI. — Szabad!

PETER (pénzt hoz). — Tessék, uram, hatszdz pengg,
ennyit sikeriilt dsszekaparnom.
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JAROSSI. — Hatszaz pengé ? Hiszen hiromezer pen-
g6nél tobb pénzem van kint!

PETER. — Nem merem a parasztokat talsigosan
zaklatni, mert akkor csapatostul idejarnak majd a
nagysagos tirhoz rimankodni.

JAROSSIL — Sohse térédjék azzal! Csak hadd jbjje-
nek! Majd lerdzom &ket a nyakamrol. Egyszeriien
6nhéz utasitom OGket, mivelhogy én minden jogot
atruhaztam onre.

PETER. — Széval: enyém a munka és a gyiildlet;
nagysagos uramé a dicséség és dicséret.

JAROSSI (nevet). — Nos, talin nem tetszik dnnek
ez a beosztas? En nem arultam zsakban macskat,
elésre megmondtam &nnek, hogy ez igy lesz. On
vallalta az allast, most teljesiteni kell a kételessé-
gét. Vagy taldn azt hitte, hogy ingyen adom a
nagy fizetést ?

PETER. — Sajnos, a sziikség kényszerit r4, hogy olyan
allast toltsek be, amelytdl pedig irt6zik a lelkem.
Bar maradtam volna féldmtves, mint édesapam !
De én tanulni akartam, elkiviankoztam a falubél és
most, mivel nincsenek partfogéim, nem tudok ér-
vényesiilni és nem boldogulok az életben.

JAROSSIL. — Kérem, Keleti tr, én nem kényszeritem
ont. Ha dgy érzi, hogy nem képes megielelni mun-
kajanak, mondjon le allasarél !

PETER. — Uram, csalddos ember vagyok! Gyerme-
keimért, feleségemért tirném kell. Kérem, ne vegye
zokon elébbeni szavaimat. Igérem, hogy ezentul
sz6 nélkiil és hiven fogom teljesiteni kotelessége-
met.
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JAROSSI. — Ez mar beszéd! Igy is kell, ha meg
akarja alapozni nalam a jovéjét. Férfiasan kell
cselekednie. Vesse el magatol az ostoba érzelgése-
ket: higyje el, nem hasznal azokkal senkinek, de
legkevésbbé sajat maganak.

PETER. — Igaza van, nagysigos uram. Majd csali-
dom kérében igyekszem feledni a munka faradal-
mait.

JAROSSI. — Na lassa, ez a helyes gondolkozas. De
kérem, mondja csak, elintézte Dardayék iigyét?

PETER. — Igen uram, tartozasuk ki van fizetve.

JAROSSI. — Mit mond? Hiszen alig 6t perce volt
itt a fii és iires szavakkal akarta meglagyitani
szivemet.

PETER. — Igen, mert akkor még nem tudta, hogy
idékozben egyik jéakaréja kifizette helyettiik az
adossagot.

JAROSSL. — Hm.... No, nem baj!... Jbjién &t
velem a dolgozészobamba, ott majd megszamlaljuk
a pénzt és kiallitom 6nnek a nyugtat. (mindketten

el).
I11. JELENET.
(MIHALY, PISTA).

MIHALY. — Mi tetszik, kérem ?

PISTA. — Mondom, hogy a lovag trral akarok be-
szélni !

MIHALY. — Igen ... de... kicsoda maga?

PISTA. — Hiszen latja! Ember vagyok.
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MIHALY. — Azt latom. De mi a becses neve ?
PISTA. — Ne legyen olyan kivancsi! A nevemet
majd megmondom annak, akivel beszélni akarok.
MIHALY (halkan). — Furcsa ember! Majdnem gya-

nis !

PISTA. — No, mi lesz? Bejelent vagy nem? Mert
leiilok itt és addig el sem mozdulok, mig a lovag
ur elé nem keriil. (leiil).

MIHALY. — Megyek mar, no! (el).

PISTA. — Csudanépség ez az inasféle! Azt képzeli,
hogy neki mindent tudni kell. Hogyisne! Velem
ugyan j6l megjarta! Hogy mi a becses nevem ?
Hm. .. (foldll). Aha! Jén mar a dicsé lovag ur!
(nevet).

IV. JELENET.

JAROSSI (belép). — Nos, ki maga és mit akar?

PISTA. — Csekélység az egész, uram!

JAROSSI. — No, csak ki vele gyorsan !

PISTA. — Roégtén kész vagyok, uram. Kivansigom a
kovetkezé : adja at mindazt, amit a boldogult Sze-
pessy grof urtol allitolag 6rokolt annak, akit én
megnevezek.

JAROSSL. — Szegény ember! Nyilvan meghibbant
az elméje. Vagy f6lontétt a garatra. Hogy ez a
buta Mihdly mindenféle részeg alakot beenged hoz-
zam !

PISTA. — Sem részeg nem vagyok, sem bolond !
Egészen komolyan kovetelem, hogy adja at bito-
rolt vagyonat . . .
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JAROSSI — Ez mar a legnagyobb fokii szemtelenség !
Régton kidobatom szolgaimmal !

PISTA. — Sohse farassza 6ket, lovag ar! Majd mind-
jart mas hangon fog beszélni, mihelyt bévebben
kimagyardzom szavaimat,

JAROSSI. — Takarodjék, pimasz! Kifelé !

PISTA. — Csak egy-két percre, uram! Figyeljen jél
arra, amit mondok ! (leiil) Igy! Sokkal kedélye-
sebb iilve. (Jdrossi diihében le-fol jdr). Tehat: tiz
éves koromban teljes arvasdgra jutottam és mivel
senkim sem volt, az utca nevelt f6l. Hol dolgoz-
tam, hol loptam, hogy éhen ne haljak. Tisztan em-
lékszem : legelsé izben egy kis cip6t loptam a pia-
con az oreg Szabé Janos péktsl. Azutan mindig
jobban belegyakoroltam magamat a lopds nemes
mesterségébe és a munkat lassanként egészen ab-
bahagytam . . .

JAROSSIL. — No, itt ugyan rossz helyen kereskedik,
mert szolgdim egytél-egyig {6l vannak fegyverkezve
éjjel-nappal. (nevet).

PISTA. — Oh kérem szépen, ne tessék megijedni!
Ide nem lopni jéttem ! Kiilénben sem szokasom a
szaktarsamat meglopni.

JAROSSI (kedélyesen). — Es kit ért itt a szaktarsa
alatt ?

PISTA. — A lovag urat. Csakis!

JAROSSI. — Mégis csak hibbant eszii bolond !

PISTA. — Tobb eszem van, mint az trnak. Es tobb
becsiilet is van bennem. Engem az utca nevelt {l,
nem is csoda, ha éhségemben lopasra fanyalodtam,
de ©On miivelt, tanult ember és mégis volt lelke
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hozza, hogy két derék embert kiforgasson a jogos
orokségebél.

JAROSSL. — Ohé! Tehat innen fuj a szél? Az a
tacsko bérelte 161, hogy idej6jjon! (leiil).

PISTA. — Senki sem bérelt f6l, lovag szaktars tr!
Magamtél jottem ide, a mesteremhez.

JAROSSI (izgatottan feszeng). — Mondja meg révi-.
den, mit akar, aztan pusztuljon innét miel6bb !
PISTA. — Csak egy kis torténetkét akarok elmondani,
ami utdn 6n kezet nyujt nekem és azt mondja:
«Isten hozott, szaktars ! * Figyeljen csak jol! Neégy
évvel ezelétt egy este — majus tizenharmadikan
— belop6ztam egy nyarilakba, ami nem messze
all innen. A haziszolga j6 baratom volt és a ke-
zemre dolgozott. Néhany helyiségen keresztiil be-
jutottam a tulajdonos dolgozoszobajaba. Ott egy
kis ébenfa szekrénykét talaltam, amit kénnyen ki-
nyitottam. Bizony csalédtam a varakozédsomban,
mert csupan egy vaskos pénztarcit és néhany ara-
nyat taladltam benne. De mikor kiemeltem a tarcat,
szentiil meg voltam gy6z3dve réla, hogy az tele
van bankoékkal. Zsakmanyommal el akartam illan-
ni, de az éjszakaban eltévesztettem az utat és egy
csondes, sotét folyoséra jutottam. A folyosé végén
vilagossagot lattam kiszivarogni egy félig nyitott
ajt6 mogiil. Odasompolyogtam és hallgatéztam. . .

JAROSSI (fesziilten figyel). — Aztan? Tovébb!

PISTA. — Ugy-e, érdekes? A szobaban egy oreg ur
haldoklott és 4gya mellett egy valamivel fiatalabb
ember iilt épen szemben az ajtoval, tehat jol szem-
igyre vehettem az arcat. Nem is felejtettem el
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soha tobbé. (tekintetét élesen Jdrossi szemébe
farja). Az éreg ur faradt hangon igy szélt: ,Béla,
egyetlen igaz baridtom! Most, utols6 perceimben
belatom, hogy tilszigorti voltam 6csémmel és uno-
kammal szemben, j6va akarom tenni hibamat,
mindenemet rajuk hagyom. Hitelesitett végrendele-
temet megtaldlod a dolgozészobam asztalan allé
kis ébe nfaszekrénykében. A t6bbi okmany is ott
van mind.” Igen, koriilbeliil ezeket mondta a hal-
dokl6, azutdn a kozjegyzé lépett a szobaba két
szolgaval, akik elétt az oreg ur 6nt bizta meg a
végrendelet végrehajtasaval. En pedig megragadtam
a j6 alkalmat és elillantam.

JAROSSI (kényelmetleniil feszkelédik székén). — Mi

k6z6m ehhez a buta  torténethez ? Miért mesélte
el ezt nekem ?

PISTA (mosolyog). — Hogy mi kéze hozza ? Ugyan-

ugyan, lovag ur! Ne tetesse magat! Az a haldok-
16 6reg tr Szepessy grof volt, a baratja pedig 6n !
Es mivel nem talalta meg a végrendeletet, amit én
akkor éjjel elloptam, hat szépen kiebrudalta az
orokosoket a birtokbol és sajat maga iilt bele!
Szégyenkezve ismerem be, uram, hogv a tolvaj-
mesterségben 6n fényesen lepipalt engem ! Valésa-
gos Kismiska vagyok 6nhdz képest.

JAROSSI (diihésen félugrik). — Ostoba szamar!

Hogy' mer nekem ilyesmiket mondani?

PISTA. — Csak csendesen, lovag tur! Ha larmat csap,

azzal csak sajat maganak art. Ezt az {igyet nem
lehet nagyhangi handa-bandazassal elintézni! Mert
nézzen csak ide! (papirivet vesz elg) Itt van a
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végrendelet! Es az igazi 6rokosok is élnek am!

JAROSSI (a papir utdn kapkod). — Ide vele, bitang!

PISTA. — Hohé6! Lassabban, lovag iir! Ne kapkod-
jon, mint Bernit a ménké utan! Ugy sem sokat
érne vele, mert ez csak masolata az eredetinek.
Csak nem néz olyan marhanak, hogy az. igazit
hoztam el?

JAROSSI (ijedten). — Mit akar kezdeni azzal a hii-
lye végrendelettel ?

PISTA. — No, végre kezd észbekapni! Helyes! Hi-
szen nem is illik, hogy a-szaktarsak hajba kapjanak.

JARQSSI, —— Szemtelen rip6k! Hogy, mer velem ilyen
hangon beszélni?

PISTA. — Ugyan-ugyan, lovag tir! Mire valé ez a mii-
felhaborodas? Még én eléttem is farizeuskodik?

JAROSSI. — Beszéljen okosan vagy takarodjon!

PISTA. — Eszem &gaban sincs! Ami pedig a beszéde-
met illeti, soha okosabban nem széltam, mint épen
most!

JAROSSI (maga elé). — Még utébb jonni talal vala-
ki és meghallja ostoba alkudozasait.

PISTA (nevet). — Persze, ez roppant kellemetlen vol-
na a lovag urnak. akit messze f61d6n gy ismernek,
mint feddhetetlen férfiit és derék honpolgart! Hja,
‘a pénz! Bezzeg én el6ttem is hajbokolnanak az em-
berek, ha akkora féldbirtokom lenne, mint 6nnek.
Hat, lovag uram, elhiszem, hogy 6n cséppet sem
érzi j61 magat egy ilyen magamfajta fegyhaztsltelék
tarsasagaban. De s6t még alkudozni kénytelen ve-
lem és kezet szoritani az ttszéli zsebmetszével. Pe-
dig hat ennek meg kell térténnie! Kezet ra, lovag
ur! Egyezziink meg békességesen!
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JAROSSI. — Hagyja mar abba buta beszédeit! Mond-
ja meg, mennyi pénzt akar a hallgatasaért?

PISTA. — Semennyit, uram! Nem kell a pénze!

JAROSSI. — Hat akkor mit akar?

PISTA. — Mondtam mar! Mivelhogy szaktarsak va-
gyunk, hat adok egy kis engedményt, amivel neve
latszolagos tisztasagat megmentheti. Mondjon le 6n-
ként a birtokrél Dardayék javaral

JAROSSI. — Gazember csirkefogé! Mit gondolsz, meg
vagyok talan bolondulva? Csak tugy uk-muk-fuk
lemondjak egy kétmillié pengés vagyonr6l? Beszél-
jlink okosan. Ha atadod nekem az eredeti végren-
deletet, kapsz télem tizezer pengét. Most mar tisz-
tdban vagyok a szandékoddal: zsarolni akarsz!

PISTA. — Tévedni méltéztatik, atyamester uram! Nincs
szilkségem az 6n rabolt pénzére! Az életemmel tar-
tozom Dardayéknak és most itt az alkalom, hogy
tartozasomat letérlesszem! Es ezt meg is fogom ten-
ni! Hogy aztin velem mi lesz, azzal igazdn nem
toré6dom.

JAROSSI. — Szamar vagy, fiam! Ha a t8lem kapott
tizezer pengét megflelezed veliikk, egész életiikre
boldogga teszed 6ket. Kiilonben pedig, hidd el,
azok egy csopp szanalmat sem érdemelnek.

PISTA. — Nem-e? No, ne mékazzon, igen tisztelt a-
tyamester uram! Talan bizony 6n érdemli meg
inkabb a szanalmat, mi? Hahaha! Nem rossz! Csak-
hogy én nem érzek onirant szanalmat, f6tolvajmes-
ter ur! Utoljara kérdezem: elfogadja foltételemet
vagy sem? Akarja-e a békességes megegyezést
vagy menjek ligyvédhez? (indul).
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JAROSSI. — Varj egy pillanatig, te cimeres gazember.
Megduplazom az Osszeget: hiszezer pengét adok!

PISTA. — Csak tartsa meg maganak! Nem engedek a
foltételeimbsl. Vagy-vagy!

JAROSSI (téprengve). — Hat ... jol van... atadom
az uradalmat, de igérd meg, hogy mai targyala-
sunkrél nem szélsz senkinek, hogy olyan szinezete
legyen a dolognak, mintha sajat joszantombdl ten-
ném.

PISTA. — Ezt szivesen megigérem. Mihelyt az atadas
megtdrtént, az 6n szemelattara elégetem az okma-
nyokat. Hat csak rajta! Minél el6bb, annal jobb!
Harom napig varok, ha addigra nem térténik sem-
mi, megyek az iigyvédhez! J6 napot! (el).

JAROSSI (egyediil). — Ilyen gyalazatos csirkefogo !
Hat hol itt az igazsag ? Egy ilyen rongyos zsebtol-
vaj a markaban szorongatja a torkomat! A Jarossi
lovag torkat! (homlokdt csapkodja) Oh beh nagy
marha voltam ! A szolgdimmal kellett volna giizs-
ba koétdztetnem és dtadnom a csendérségnek! (le-
foljdr) Szamarsag ! Mit nyertem volna vele! Csi-
fosan kipellengérezett volna azzal az atkozott vég-
rendelettel. (sziinet) De mégis! Csak nem vagyok
siilt bolond, hogy egy ilyen nyavalyas csirkefogo
altal hagyjam magamat megfélemliteni ? Nem ! Nem !
Megyek is rogton intézkedni! (leiil, gyorsan ir,
csenget).
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V. JELENET.

MIHALY (belép). — Parancs, nagysagos uram !

JAROSSI. — Vigye ezt a levelet rogtén, de gyorsan
a csenddrségre ! .

MIHALY. — Igenis, nagysagos uram! (el).

JAROSSI (egyediil). — No, zsebmetsz§ baratom, majd
mindjart meglatjuk, ki marad f6liil ? Az nevet iga-
zan, aki utoljara nevet!

(Fiiggony).
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HARMADIK FELVONAS.

Szin : mint az els6 felvonasban.

I. JELENET.
(MOZSI és PALI)

PALIL — Kérem, Mézsi bécsi, itt van Dugé Istvan?

MOZSL. — A kastélyba ment. Még nem jott vissza.

PALI. — Hatha végleg tavozott a kézségbsl ?

MOZSI. — Nem mehetett el, hiszen minden holmija
itt van ndlam. Kiilénben is ma estére pompas la-
komat rendelt nalam. .

PALIL — Vendégei lesznek?

MOZSI. — Még pedig sokan, de hogy kik, azt nem
mondta meg. Csupan annyit mondott, hogy ne saj-
naljam a koltségeket, mert valami gazdag tur fogja
fizetni. En igazan nem t6r8dom vele. Teljesen nyu-
godt vagyok, hogy a pénzemet megkapom. Neki
is van pénze béven. Zacskészamra lattam néla az
aranyakat.

PALIL — Aranyakat? Nyilvan tévedett, M6zsi bacsi!
Elnézte a pénzt. Hogyan jutott volna a szegény
hazalé annyi aranyhoz?
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MOZSL. — Hija, ifitir, az iizlete j6] ment és bizonyo-
san takarékosan élt. En magam is szivesen tarsul-
nék vele. No, de mar szaladok, hogy idejében el-
készitsem a lakomat! (el).

PALI (gondolkozik — fejét csovdlja). — lgazéan furcsa!
Nem birom megérteni. Hairom év elétt még rongyos
csavargé volt és most ... Ki tudja, milyen iiton-
moédon szereztz a pénzét...? Hatha biin is tapad
hozza? De nem! Nem szabad ilyesmivel meggya-
nusitanom, hisz' igazan olyan j6 szive van ... No,
épen j6n is mar!

II. JELENET.

PISTA (jon). — Adjon Isten, Palkém! Mit keres itt ?

PALL — Epen magat keresem, Pista bacsi!

PISTA. — Engem? Akkor kérem, tessék parancsolni!

PALL — Orvendetes hirt hoztam. Edesapam jobban
van, s6t az orvos kijelentette, hogy roévidesen fol-
gyogyul. Es ezt maginak készénhetjiik. Ha nem
birom megvenni az orvossagot, vége van. Most csak
az faj, hogy nem birom maginak meghalalni a j6-
sagat.

PISTA. — Széra sem érdemes! Ep ellenkezéleg, én
tartozom nagy halaval és koszonettel 6noknek.
PALL — Az nem ugy van, Pista bacsi! Maga is sze-
gény ember és mi nem fogadhatunk el annyi sok
pénzt csak ugy ajandékba. Neézze, itt van ez a ko-
telezvény, tegye jol el! (papirlapot ad). Méhoz

egy évre visszafizetjiilk a pénzét.

PISTA. — Igazidn fajnak a szavai, Palkom! Hat ne-
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kem nincs jogom meghalalni az 6n6k nagy j6sagat?
Kérem, csak tigy fogadom el ezt a kotelezvényt, ha
6nok is megmondjik, hogy mit koltsttek én ram
annak idején? Es én is adok arrél az 6sszegrél
kotelezvényt.

PALL — Igen am, de ne feledje, hogy mi akkor gaz-
dagok voltunk és az a pénz nekiink nem jelentett
semmit. Maga ellenben kereskedd, akinek sziiksé-
ge van minden fillérre. . .

PISTA. — Ne higyje ! Arra az 6sszegre igazan nincs
sziikségem. A {6loslegembdl adtam.

PALL — Ejha! Hat annyira meggazdagodott?

PISTA. — Hat . .. szerencsém volt ... ennyi az egész
és én j6l {istokon ragadtam a szerencsémet.

PALIL — Akkor hat mégsem az iizleten nyerte a pén-
zét, hanem valami mas dtton . . .

PISTA. — Ugyan, kedves Palkém, hova gondol?

PALL -- Bocsasson meg, Pista bacsi! Igazin nem a-
kartam megsérteni.

PISTA. — Tudja, Palkém, én kétszazas szazalékra dol-
gozom. Fényes iizleteket kotok.

PALL — Es meg van elégedve magaval ?

PISTA. — Hisz' épen ez az, ami faj nekem! Az iiz-
lettel meg vagyok elégedve, de sajat magammal nem.
PALL — Igazan nincsenek rokonai, baratai? '

PISTA (sohajt). — Senkim sincs!

PALI (hirtelen é6rommel). — Tudja mit, Pista bacsi?
Kolt6zz6n hozzank! Mindeniinket testvériesen meg-
osztjuk magaval és kézdsen fogunk dolgozni.

PISTA. — Hej, az bizony nagy megtiszteltetés volna
szamomra, ha olyan gazdag nagyuraknal lakhatnék!
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PISTA. — Csakis 6noket, Palkém.

PALL — Minket? Dehat. .. hogyan mondhat ilyet...?

PISTA (észbekap). — 1... igen... hat... tudja,
Palkém, az igy van, hogy 6ndk szegények ... az
igaz, de csak f6ldi javakban. Ellenben lelkiekben
annal gazdagabbak. No, de hagyjuk ezt! Ma vigan
akarok mulatni! Mézsi! Bort a javabol!

[II. JELENET.

MOZSI (beliilrél). — Azonnal !

PISTA. — Egészen lehangolt ez a beszélgetés. De a
Mbézsi bora majd mindjart j6 kedvre derit.

MOZSI (iiveget, két poharat hoz). — Tessék! A legja-
va! (indul).

PISTA (megfogja). — Ne szaladj el, Mézsi! Igyal te
is a becsiiletes emberek egészségére! (teletolti a
poharakat — koccintanak).

MOZSI. — Kedves egészségére, Pista!

PISTA. — Hohé! Nem az enyémre, hanem a Pali tr-
fiéra, aki... hm... igen... ma estére gazdag
ar lesz. (isznak).

PALL — De j6 kedve van, Pista bacsi! Mar megint
tréfal!

PISTA. — Csoppet sem tréfalok; nagyon is komolyan
beszélek. Csak hat ... izé . .. kicsit korabban bok-
tem ki a dolgot. De hat most mar mindegy. Var-
jon csak estig tiirelemmel, akkor megtud mindent.

PALL — Sohasem hittem volna, Pista bacsi, hogy
még maga is gunyt iiz belélem!
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PISTA. — En? Hogyan tételez {5l ilyesmit rélam! A

legkomolyabban beszélek. Van egy pénztarcam,
amelybél annyi pénzt teremthetek el6, amennyit
akarok. Amolyan biivés erszény. De most csak
annyit mondok, Mozsi, kitiiné legyen az a vacsora!
Es vigyazz, hogy a borba ne keriiljon viz!

MOZSI. — Kikérem magamnak! Ez sértegetés !
PISTA. — No-no, Moézsi! Miébta lettél olyan érzékeny

a becsiiletedre ?

PALI — Maga igazan furcsakat beszél, Pista bacsi!
PISTA. — Nem én! Majd meglatja, hogy igaz és ter-

mészetes dolgok, amiket emlegetek. Atadom maga-
nak azt a blivés erszényt, Palkém, de meg kell
igérnie, hogy senkinek sem sz6l réla semmit és
csak holnap este nézze meg, mi van benne, ami-
kor én mar nem leszek itt a kozségben. A tarca-
ban fontos iratok vannak, amik altal dusgazdag
ember lesz. J6jjén velem és bizzon bennem!

PALL — Hat nem banom. Menjiink! (ketten el).
MOZSI. — Fogadni mernék, hogy ez az akasztofara

valo Pista aprilist jarat az urfival, csakhogy eliizze
a szomorusagat. Biztosan néhiny aranyat akar ad-
ni neki. ..

IV. JELENET.

JAROSSI (jén). — A csendérék megérkeztek . .

majd mindjart mas hangon beszél az a bitang!

MOZSI. — Alazatos szolgaja, nagysagos uram !
JAROSSI. — Kicsoda maga?
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MOZSL — Az wArany Sarkeféhez" cimzett vendég-
16 tulajdoriosa. Tessék parancsolni, nagysagos uram!

JAROSSI (halkan). — Aha! Itt lakik az a gazember!

MOZSI. — Tessék besétalni, nagysagos uram! Jeobbnal
jobb boraim vannak. Kegyeskedjék megkéstolni a
legkitiinébbet !

JAROSSI. — Jél van, hozzon egy pohar finom bort!
(leiil).

MOZSI. — De majd hozok ki egy széket.

JAROSSL — Nem kell! Jol ilsk itt is. (Mozsi in-
dul — visszatartja). Varjon csak! Ez hat a maga
vendégléje? Szoktak ide idegenek is beszallni?

MOZSI. — Hogyne, kérem szépen! De most épen
csak egy beszallo vendégem van. Igaz, hogy ez az
egy tiz masikkal is folér.

JAROSSL — No! Olyan gazdag talan?

MOZSI. — Varosi kereskeds. Sok pénze van. Ma es-
tére is fényes lakomat rendelt.

JAROSSI. — Ne mondja! Ugyan kicsoda lehet ez az
ember ?

MOZSL. — Dugé Istvan a neve. Azt mondja, ma este
-meg akar;a tinnepelni a Darday Pali urfi varatlan
meggazdagodasat. Tetszik ismerni a Dardayékat? A
boldogult grof ur rokonai.

JAROSSI (halkan). — Ezek mar elére isznak a med-
ve bérére? (hangosan). Hat Dardayék mit tudnak
a dologrél?

MOZSI. — Még semmit. Epen az imént mondta meg
Dug6 Istvan az urfinak és rogton bevezette a szo-
bajaba. Valami biivés erszényt akar atadni neki,
amiben fontos iratok volnanak. En azonban azt
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hiszem, huncut tréfa az egész. Mert ez a Dugé vi-
lagéletében nagy kopé volt.

JAROSSI. — Cstinya tréfa, mondhatom!

MOZSL. — De szaladok mar a pohar finom borért!
Egyebet nem parancsol, nagysigos uram?

JAROSSI. — Nem! (Mozsi el). Ez a bitang csakugyan
bevaltotta fenyegetését! Ha Pali elolvassa a vég-
rendeletet, végem van! Epen itt jén! Megprobalok
még valamit !

V. JELENET.

PALI (kezében pénztdrcdval kilép). — Furcsa ember
ez a Pista bacsi! Rejtsem el j6l és ne mutassam
meg senkinek . .. (észreveszi a padon iilé Jdros-
sit). Ah! Jarossi ir!

JAROSSI. — Pali! Egy széra! Epen magat keresem!

PALIL — Folytatni akarja ma reggeli szavait?

JAROSSI. — Ne féljen télem! Nagy bajtél akarom
megszabaditani. Figyeljen csak ide! Epen most érte-
sitett egy pesti baratom, hogy elloptik a pénztar-
cajat, amiben sok pénz volt és hogy a tolvaj a
nyomozas szerint a mi vidékiinkon rejtézkodik.
Baratom kér, hogy jarjak a kezére a tolvaj eloke-
ritésében. Nos, én utdna is jartam és annyit mér
sikeriilt megtudnom, hogy a tolvaj ebben a ven-
déglében szallt meg és hogy elkeriilje az elfogatast,
a tarcit megdrzés végett egy baratjanak adta at.

PALL — I...1i... gazdn? Nem ... tetszik... tud-

ni a tolvaj ... nevét...?
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JAROSSI. — Dehogynem! Dugé Istvannak hivjak.
Allitolag hazalé kereskeds.

PALI (ijedten). — Az nem lehet!

JAROSSL. — Nem lehet? Miért ne lehetne? Be is
bizonyitom, ha nekem nem hisz. (papirlapot nyujt
dt). Olvassa csak!

PALI (olvas). — Kérézé levél: Dugéd Istvan ... Ak-
kor hat ez a pénztarca . ..

JAROSSI. — Lathatja, hogy én a javat akarom. Azért
jottem ide, hogy idejében megmentsem magat, mert
megtudtam, hogy az a bitang zsebmetsz6 maganak
akarja adni a lopott tarcat. Amint latom, mar oda
is adta. Még csak arra figyelmeztetem, hogy két
csenddr és egy fdvarosi detektiv maris utban van-
nak ide és igazan rostelném, ha boldogult baratom
unokaja tolvaj gyanant a térvény kezére keriilne.
Adja ide nekem azt az atkozott pénztarcat, énna-
lam senki sem fogja keresni. Majd alkalmas médon
visszajuttatom Pestre.

PALL — Ez hihetetlen!... Pista bacsi nem tehet
ilyen galadsagot velem!. .. Meg kiilonben is nem
adhatom oda senkinek!... Vagy ... hat... ak-

kor visszaadom neki.

JAROSSI. — Nos jol van! Boértonbe akar keriilni,
mint orgazda. Nekem ugyan mindegy. Sietek, hogy
idevezessem a csendéroket.

PALIL — Dehat. .. hidba! Nem tudok hinni 6nnek!
Bizonyitsa be, hogy a tirca valéban a pesti barat-
jaé! ... De nem! Nem hiszek 6nnek! Nem adom
oda !

JAROSSI. -— Ahogy tetszik! Néhany perc mulva itt
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lesz a két csendér és a detektiv. Képzelheti, hogy
én igyekezni fogok &ket f6lviligositani a maga jel-
lemérsl.

PALL — No j6! Hat itt a tarca! De elébb nézziik
meg egyiitt mi van benne.” Ha csakugyan pénzt
rejt, odaadom.

JAROSSI (halkan) — Megint bent vagyok a katyuban.

PALI (kinyitia a tdrcdt). — Csakugyan papirpénzek!

JAROSSL. — Na latja! Ugy-e, megmondtam ? Abban
a masikban is bankék vannak! Adja ide gyorsan,
mig meg nem érkeznek a csenddrok!

PALIL — Hat csakugyan a vesztemet akarta . ..?

JAROSSI. — Még mindig ingadozik? A bortont és
becstelenséget valasztja inkabb ?

PALIL — Nem! Nem! Kérem mentse meg a becsiile-
temet! Itt van, tessék! (dtadja a tdrcdt). Szinte é-
geti mar a kezemet. (el).

JAROSSI (utdna szél). — Siessen, nehogy itt talaljak
a csendérok és gyaniba keveredjék! ... Na, vég-
re a kezemben vagy, atkozott végrendelet!

VI. JELENET.

PISTA (kilép). — Legiébb ideje, hogy eltiinjek! { meg-
ldtja Jdrossit) Oh, a lovag ur!

JAROSSI (halkan). — Régtéon megsemmisitem.

PISTA (halkan). — Nini! Hisz' az az én pénztarcam!
Hogy' keriil 6 hozza?

JAROSSI (halkan). — Valaki jén! (észreveszi Pistdt)
Maga itt tanyaz, baratom? Azt hittem, régen el-
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utazott mar. Mert sejtem, mennyire ég a f6ld a
talpa alatt. '

PISTA (halkan). — Menjek ? Maradjak ? Eh, biztosan
tudni akarom, enyém-e az a pénztarca! {hangosan)
On foljelentett engem. J6l tette! Csak arra az egy-
re akarom figyelmeztetni, hogy az én nyakammal
egy idében az &éné is kitorik.

JAROSSL. — Téved, zsebmetszd tir!

PISTA. — Nem tévedek! Az a bizonyos pénztarca
csifosan leleplezi! Ha csak id6kézben meg nem
tortént az atadas.

JAROSSI. — Miféle atadas?

PALL — Maér megint farizeuskodik ? Hat amirél reg-
gel beszélgettiink ?

JAROSSI. — Mondom: a maga esze meghibbant. De
rovidesen jé helyre keriil, ahol helyre igazitjak az

- eszét. (indul).

PISTA (halkan). — Biztos, hogy néala van, mert til-
sagosan szemtelen. ( hangosan) Hova siet oly’ nagyon?

JAROSSI. — Maris t6bb szét és idét vesztegettem
magara; mint amennyit megér!

PISTA. — Na persze, rostelné, ha valaki meglatna
velem beszélgetve. Hat csak menjen! En megvarom
itt a torvény embereit és atadom nekik a végren-
deletet.

JAROSSI (giinyosan nevet). — Csak adja, ha ugyan
birja! Szegény bolond!

PISTA (halkan). — Most méar mérget vennék ra,
hogy nala van. Elcsalta szegény Palitol.

JAROSSI. — Okosabban tenné, ha menekiilne. A
csendérok minden pillanatban itt lehetnek.
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PISTA (halkan) — Hat mégis csak én huzzam a r6-
videbbet ? Nem! Még egy probat! (hangosan) Néz-
ze, lovag ur, békiiljiink &ssze! Ez mindketténk ér-
deke. Mert noha én csak kozdnséges zsebtolvaj
vagyok, a vadam mégis foltot ejtene az 6n becsii-
letén .". .

JAROSSI (kézbevdg). — Nem banom, hat egyezziink
meg! Te nem szolsz senkinek és én viszonzasul
alkalmat adok neked a menekiilésre.

PISTA. — Helyes! Néma leszek, mint a sir . . . De .
végem van| Ott jonnek mar a csendorokl Mentsen
meg, lovag ur| (a hdta mégé ugrik, kissé megloki
és kozben kiemeli zsebébél a tdrcdt).

JAROSSI. — Na-na! Ne légy annyira begyulladval
Majdnem fslloktél.

PISTA. — Képzelje magat az én helyemben!

JAROSSI. — Gyere most velem, elvezetlek a kasté-
lyomba, onnan éjjel tovabb allhatsz.

PISTA. — Készé6ném! Meggondoltam a dolgot. Tudom
hogy harom évet kapok, dehat iisse a k6| Nem a
vilig az a hdrom esztendd! Itt maradok és beva-
rom a csenddroket.

JAROSSI. — Meg van bolondulval Tisztara 6riilt|
Dehat magadra vess! En &szintén akartam segiteni
rajtad.

VII. JELENET.

PALI (sietve jén). — Pista bacsi, menekiilion! Csend-
. 6rok keresik!
JAROSS!. — Megbolondult a hiilye! Erének erejével

iilni akar!
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PALI. — Siessen, Pista bacsi! Elfogjak!

PISTA. — Epen azt akarom! A lovag nagyon szeret-
né, ha elmenekiilnék, hogy aztin 6rokre tonkre te-
gye magat. Csakhogy az egyszer csalédni fog a
szamitasaban. En szivesen besétalok a fegyhazba,
kedves Palk6m, mert eziltal boldogga teszem ma-
gat.

PALL — Engem? Hogyan?

JAROSSI. — Tékéletes bolond!

PISTA. — Ne higyje, dicsé lovag ur! En igenis azt
akarom, hogy Dardayék boldogok legyenek és szi-
vesen folaldozom értilk a hirom évemet. Ugy bi-
zony, kedves szaktars uram! Akinek fontos iratok
vannak a zsebében, az j6l vigyazzon azokra! En
iigyetlen voltam az elébb, de 6n még iigyetlenebb!
Az egyszer idliilmultam atyamesteremet!

JAROSSI (dmul). — Hogy' mondod ? Mi?

PISTA (eléveszi a tdrcdt). — Itt vannak a becses ira-
tok a biivos tarcaban, amit az elébb roka-ravasz-
saggal ellopott Pali drfitol, de latja-e, én most me-
gint odaadom neki. Tessék! (dtadja). Csakhogy
most megmondom neki, mirgl van sz6. Vigyazzon
rd nagyon, kedves Palkém, mert ebben a biivos
tairciban van az 6n nagybatyjanak az eredeti vég-
rendelete, amelyben 6nt és édesapijat teszi meg al-
talanos 6rokosévé. Ez a dicsd ur itten csak végre-
hajtéja lett volna a végrendeletnek, de elhallgatta
az igazsagot a vilag el6tt és 6 maga iilt bele a dus
uradaiomba. De él az Isten és lesujt a gazemberek-
re. Most példaul az én kisebb biiném &ltal napfény-
re hozta a lovag ur égbekilto gazsagat.
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JAROSSI (megtérve). — Végem van!

PALIL — Igaz ez, Pista bacsi?

PISTA. — Szintiszta igazsag! Szivesen bemegyek a
borténbe, hogy levezekeljem biineimet. Tudom,
hogy maguk megbocsajtanak nekem és . . . a j6
Isten is.

VIII. JELENET.
(MOZSI, DETEKTIV, KET CSENDOR).

DETEKTIV (Pistdhoz). — A térvény nevében!

PISTA. — Itt vagyok, uraim, nem akarok elszékni. El-
lenkezés nélkiil megyek 6ndkkel, csak egy kérdést
engedjenek meg. Mit tennének olyan emberrel, aki
csalassal megfosztott valakit a vagyonatol ?

DETEKTIV. — Régtén letartéztatnank.

PISTA. — Még akkor is, ha nagy ur volna az illet3?

DETEKTIV. — A térvény elétt mindenki egyenld.

JAROSSI. — Futébolond! Csirkefogé! Tolvaj!

PISTA. — Semmivel sem kisebb, mint ©6n, dicsé lo-
vag ur! Kérem uram, (detektivhez) tartoztassa le
ezt az embert, aki galdd médon, bitang csalassal

- kiturta 6rokségébsl Darday Pal ifiurat. (Palihoz)
Kérem, kedves Palkém, adja 4t a detektiv drnak
az okmanyokat!

PALIL — Tessék, uram! (dtadja a tdrcdt).

DETEKTIV (kiveszi az iratokat, dtfutia). — Micso-
da? . ... Hiszen ez Szepessy grof végrendelete!
(Palihoz) — 6n Darday Pal?

PALL — Igen, én vagyok.
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DETEKTIV. — Fogadja szerencsekivanatomat! Oné a
grofi uradalom.

.JAROSSI (diihésen). — Nem igaz! Tiltakozom! Be
fogom bizonyitani . . . !

DETEKTIV. — Majd a térvény elétt bizonyitson! Egye-
lére veliink joén! A térvény nevében letartoztatom.

JAROSSI (halkan). — Elvesztem! Végem van!

MOZSI. — Hat igy allunk, Dugé ur? Ilyen iizlete volt
Pesten? No, ilyen foglalkozashoz nem ohajtok tar-
sulni! Ez nagyon veszedelmes mesterség!

PALIL — Kedves Pista bacsi, ezt fényesen meg fogjuk
halalni, mihelyt kiszabadul. Csak arra kérem, igye-
kezzen szivét-lelkét megtisztitani a blintél, javuljon
meg teljesen. . .. "

PISTA."— Eskiszém, kedves Palkém, hogy ez volt az
utolsé zsebmetszésem! Majd meglatja, ha kiszabadu-
lok, egészen mas emberré leszek a maguk korében,
ha befogadnak.

PALL — Tart karokkal fogadjuk, mint megtért, blingst!

PISTA. — Isten vele, Palkém! Ne feledkezzenek meg
a szegény Dugé Pistardl, akit a mostoha sorsa ziil-
lesztett le, de aki most nyugodtan megy birai elé
és készorémest vezekel biineiért, hogy mint meg-
igazult ember térjen vissza a tarsadalomba, amely-
nek tisztességes és munkas, hasznos tagja 6hajt ma-
radni élete végéig, hogy ilymédon lemossa magard]
a szégyenfoltot, amivel zsebmetszé korabanbeszeny-
nyezte lelkét.

DETEKTIV. — Na gyeriink, baratom! (Csendérik koz-
re fogjdk.)

(VEGE).









4. sz. A LIBA

Enekes vigjdték két felvondsban.

A szemtelen és furfangos tolvaiokkal szemben &ll
a becsiiletes kérosult, akit a tolvajokkal egy htiron pen-
diil6 bir6 mar -mar elitélne, mint ragalmazét, de az
utolsé pillanatban varatlan fordulatot vesznek az ese-
mények és az nevei igazan, aki utoljara nevet.

AR A 1 Pengs.

5.sz. EZERNYOLCSZAZHETVEN-
EGYBEN

Drdma egy felvondsban.
A francia kommiin idejében jatszédik le a torté-
net és valosagos megdicsitése a keresztényi megbocsaj-

tasnak. A R A 80 fillér.
6.sz BIRO ELOTT

Enekes vigjdték egy felvondsban.

A cigany, mint panaszos, a parasztlegény, mint
vadlott all a biré eldtt. A kacagtato jelenetek egész so-
ra utan fordul a kocka: kideriil a legény 4&rtatlansaga,
a tolvaj cigany pedig tomlécbe keriil.

AR A 80 fillér.

7. sz. A SZERETET CSODAJA

Drdma &t felvondsban.

Az antik Roma (Kr. u. 244) kétféle gazdag pat-
riciusat és ugyancsak kétléle rabszolgajat mutatja be a
darab izgalmasan perdiild események keretében, még
pedig a testi élvezetekbe meriilt elokelokkel szembe
allitja a csupaszeretet fdurat, az allandé megalazasokat
szenvedd s ép' ezért bosszit lihegd barbarral szembe
a Krisztusért tiirs szelidlelki: rabszolga gyermeket, aki-
nek bamulatra mélté keresztényi szeretete csodakat
miivel a kemény szivekben.

ARA 1 P 20 fill



8. sz. A HUSEGES SZOLGA
Don Bosco élete négy képben.
A Szalézi Mivek alapitéjanak gazdag életébdl a
legjellegzetesebb és legmegkapobb részeket ragadja ki
e szinmi{ és nagy elevenséggel tirja a szemléld elé.

ARA 1 P 20 fill.
9. sz=. HORKOLAS A JELSZO

Bohozat egy felvondsban.

A kapitany ur egyiitt lakik szigori édesapjaval,
hogy mégis elmehessen barataival mulatni, éjszakara
maga helyett a kozlegényét fekteti a sajat agyaba. A
turpissdg kideriil, a kapitany megjavul.

AR A 80 filler.

10. sz. A ZSEBTOLVA]J
Drdma hdrom felvondsban.

Egy gonoszlelkéi turiember megbiintetésére és az
igazsag kideritésére a Gondviselés a megtéré zsebtol-
vajt haszndlja fel. Az 6rokségiiktsl csalard uton meg-
fosztottak megkapjak jogos tulajdonukat, a lejtére te-
vedt és a megtérd tolvaj egyszerre mennek a bdorton-

be, hogy megvezekelienck eikovetett bineikért.
AR A 1 Pengs.

N

Ez az elsé tiz szindarab kizdrélag fiti szersplSket
foglalkoztat. Lednyoknak valé szindarabokat
a késébbi szdmokban adunk ki

==

Megrendelési cim: Szalézi Ertesité, Rakospalota,
Clarisseum.
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